Manufacturer: Jiangxi Jichi Technology Co., Ltd

Building 3, Godfrey Industrial Park, Lvbao Avenue, Qingyuan District, Ji'an City, Jiangxi,China
Contact number: 400-1191-696

Website: www.eweadn.cn

Product executive standard number: Keyboard GB/T 14081-2010

Attention: The product images are for reference only and may differ from the actual
product. Please refer to the actual product. We apologize for any inconvenience caused!

conectar la computadora para cargar este
producto! '

La luz de hibernacidn de 30 segundos sin conexién
del teclado se apaga, el cable de conexidn del teclado
se hiberna con el ordenador, bluetaoth, la luz de
hibernacion de 2 minutos bajo 2.4G se apaga y la
hibernacién prefunda de 15 minutos se apaga,

nar el indicader normalmente.

per collegare il computer per caricare questo
prodottol)

collegata a un computer cablato, si spegne con
Bluetooth e 2.4G per 2 minuti. La spia di sospensione
si spegne dope 15 minuti di sonno profonde.

limpostazione, FN+END verra memorizzato e
la spia dell'indicatore sara normale.

poaykTall

KnasmaTypa Bes NoaknNoueHna 30 cekyHL CNALLMIA CBe
T, NOAKNIQUEHWE KNABWATYpPsl NPOBOAHON C KOMMLITE
pom cnsAwmi, Bluetooth, 246 Cneayrowwme 2 MUHYTeI ©
MAWEro CBeTa, 15 MUHYT rMyBoKoro Nokos.
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|<'F| Bi fj‘E :UJ.: A DI“ ' WIinRF(FN+W TIRWIiniE{F R &) ! (TR R iE ' Connection method Win system (FN+W switch to Win operating system) ' Lighting effect description ' Mode de connexion Systéme Win (FN + W commute le systéme dexploitation WIN) ! Description des effets lumineux ' Verbindungsmethode ystem (FN+W auf ' Beschreibung des Lichteffekts
~ ! 1 i I | i I I
' ' + 2.4G connect I 124G Connexion ' + 2.4G verbinden !
! 1 1 | | 1 I I
HASY i fal=tie- IheE fit ] IhAE i e e Basic parameters E combinatia function combination |  function i combination function Paramét delbase i Icombinaisan| Fonctions Combinaisen | Fonctions E Combinaison Fonctions Grundlegende Parameter E Schldssel Funktion Schlissel | Funktion i Schlissel Funktion
i EN+E1 REEE- A F i FN+ESC(3#)) WMEEMEE E En+F1 Screen brightness- F Fl i FN+ESCI(3s) Restore factory settings i En+E1 | Luminosité de lécran - F1 Fl E FN+ESC(3S) Restaurer les parametres d'usine E | Fn+F1 Bildschirmhelligkeit- F1 £ i FN+ESCi3s) Werkssinstellungen wiederherstellen

FRES vso £ FN+F2 | BRE=Es F2 £2 ! FN+INS [IESapd PRODUCT MODEL vio P FnF2 | Screen brightness+ 2 2 ! FN+INS Switching lighting effects Modéle de produit vso < Fn+F2 | Luminosité de lécran + £ €2 ! FN+INS Changer leffet de la lampe PRODUKTMODELL vio - - FreF2 Bildschirmhelligkeit+ &2 £ ! FN+INS Schalten von Lichteffekten
3 h ~ 5 FN+F3 it F3 F3 E FN+ T ITHEE E ! i FN+F3 caleulator F3 3 E Fn+ T Light brightness+ 3 = - FN+F3 Calculatrice F3 F3 E Fn+ T Luminosité des lumiéres + E ) = FN+F3 Rechner F3 F3 E Fo+ T Helligkeit+

BFEH EWEADN-V0 ' ' — Bluetooth Name EWEADN-V30 ' ! —— - Nom Bluetooth EWEADN-V30 ] Fras daccon ' — — Bluetooth Name EWEADN-V30 ! : !

, FN+F4 EEER Fa Fa ' FN+ | Jap; =923 H FN+F4 | Computer homepage Fa Fa . Fn+ | Light brightness- ' ; P FN+F4 el ardinatear F4 Fa ' Fn+ 1 Luminosité des lumiéres | - — FNsF4 Computer Homepage Fa Fa ' Fr+ ) Helligkeit..
| —FATTEIEE CON' BIHA FNeAS A 24G H H When the two-stage switch is turned to the "ON" | : Commutateur & deux segments composé a ['état "on’, N H Wenn der zweistufige Schalter in den Zustand "ON |

SR 2000mAh | . i : FN+F5 EdE F5 F5 ' FN+— KT Battery capacity 2000mAR " FNea S 2,46 mode. At this ti h FN+FS Player F5 F5 ! Fn+— Light speed+ Capacité de la batterie 2000mAh | FM + 4 $dans le mode 2.4G a ce moment - 13 FH+FS Le player Fs F5 ' Fn+— Vitesse de la lumigre + Batteriekapazitat 2000mAh | gedreht wird, wechselt FN+4 $in den 2 4G Modus, Zu FNF5 Spieler Fs Fs I Fre— Lichtgeschwindigheit+
| BRI AR 45 B0 BABNHEN A i . oo cniers 240 mods. AL this time. the i . | correspondant 3 la touche 4 $Flash lent, insérer le : : . | diesem Zeitpunkt blinkt die entsprechende Taste 4 |
) N Sy FN+F6 t—gh Fé Fé ' FN+& KT ' corresponding key 4 $flashes slowly. Insert the FN+F6 Previous song Fé [ ' Fr+e Light speed- ' P y FN+F& Chanson précédente Fé Fé ' Fn+e Vitesse de la lumiére - ' P FN+F& Vorheriger Sang Fé Fé \ Frise Lichtgeschwindigkeit-

) . o EER RN BIERRIERERIATN R ' - . . | dedicated receiver that has been paired and success- \ 3 : X 1 récepteur dédié qui a été paire de codes, appariement ' e ‘ . v $langsam. Setzen Sie den gekoppelten und erfolgre- \

RERE Win/Mac/Android , Bl ER{ERE. FN+F7 T F7 F7 H system compatibility Win/Mac/Android H fully connected, restore the default light effect, and FN+FT Mext song F7 F7 . Systéme compatible Win/Mac/Android . pour rétablir l'effet lumineux par défaut aprés une FH+F7 La chansen suivante F7 F7 H Systemkompatibilitat Win/Mac/Android ' ich angeschlossenen Empfanger ein, stellen Sie den FNeF7 Nachster Sang F7 F? H
: FN+F8 | FEHU/GE F8 F8 | | the keybaard can be used normally ‘ FN+F8 play/pause 8 o ! ' connexion réussie, le clavier peut étre utilisé normale- - Jousr / pause 8 8 ! ! Standardlichteffekt wieder her, und die Tastatur kann Ene WiedergaberFause o e !

EERN T2 4G/ EF | EoiEE FNaFo o o e ! AT W Connection method Wired/2.4G/Bluetooth ! Bluetooth connectivity - - . P ! The order of switching lighting effects is: Mode de connexion Cablé / 2.4G / Bluetooth ! gg‘:ﬁectivité Bluetooth - . s s ! L'ordre d'effet de la lampe de commutation est: Verbindungsmethode Kabel/2.4G/Bluetooth ' normal verwendet werden. — - o - ! Efe Relhenﬁ;l:etder :chattung der :\ch;effe:e ist:

: . F10 F10 1 LA [EET [ BRI AN : . i Backlight defaults to always on/specified | ! Le rétroéclairage par défaut est normalement ' Bluetooth-Konnektivitat il ! 'merg:ﬂ:t ‘:3' euc ffungr"il S:m :;U?f ig ‘mmei

&Ry 480x162x55mm | — Fi+F10 Il VBRI EGER /R R R Product size 480x162x55mm | FreFio mute e e ! landscape/breathing mode/windmill/drifting Dimensions du produit 480x162x55mm | FsFI0 Sitencieux Fe e ' lumineux / Jiangshan spécifié / mode de respiration / ProduktgréBe 480x162x55mm | — Fu+F10 stumm o o ' :mgfe;c ; € msp.rEDZ‘ :'E" i”d s ; :“”gf’sm;
! ET=E3 FN+F11 =2- F11 1 H ETE/ MR/ BELRE/EEEE E5R H FN+FT1 Volume- F11 F11 . with the flow/dripping ripples/flowing light/- , FN4F11 Le volume - F1 F1l ' grand moulin 3 vent / suivre le courant / ondulation ' [~ @ o] FN+F11 Volumen- F1 F1l , \.I\:’J:Hen‘;(;l;m:esr\i tci:frf';‘eBeenn;esuLs:htmdpa:r:“ﬂi

- A T . . N . . N N I I I I . I
1 PN+F1Z | e Fi2 Fi2 VTR ESATH RERNGE  RRED  EE S ' FNeFI2 Volume+ Fiz 2 i flowing light overflowing with colors/dazzling | FlaF12 Volume + m2 Pz | 1 9outte a goutte / streaming / streaming Light / ; FN+F12 Volumen Fiz 2| 1 o penblendenden Punkten dberlauftibereit zu
- | e pryvearn v RJEAR S RHIEL] ) B . i — - \ dots/ready to explode/stepping on snow . . , — -~ 1 streaming Light overcolor / pointilling / touch - Touch o i — - ' ’ . s
FENE | i Product Introduction | swin | tockwinizy \ without leaving a trace/button ripples/pros- Présentation du produit . FWin | Serrure Win key | /snow - Stepping / key - Ripple / Rich Flower / Produkteinfiihrung ' e il , explodierenfauf Schnee ”emﬂ: ohne Spuren zu
‘ v EEREIT R E i \ perous flowers blooming/running marquee ' ' Running Horse Light Effect I \ hinterlassen/Knapfwellen/blohende Blumen
L3 | H . ) H Turn the tch to the "ON" 1 th i : : | L tat d'al t de 'état H | Drehen Sie den Metzschalt f die P ON" i bluhen/laufender Festzelteffekt/rotierender
. o _ . FN+6= (Car Race JASD WR - Ctrl 1 urn the power switch to the position, there are effect/rotating storm/snake like horse e commutateur d'alimentation se compose de |'éta 1 I rehen Sie den Netzschalter auf die Position ,es
m m %E ﬁ : SBEITRIREON' RS , =P BTl - ) ; Shift Alt 3% " ; three Bluetooth channals In total: FN+11= Bluatooth 1; DS E R e S e | racing/starry s ﬁtSr’COHtinuous flow/slantin : "on” pour un total de trois canaux Bluetooth: FN+11= ( U3";7:'A;"‘fr':changerl.e systéme d'exploitation MAC) i Mode de jeu réglage de [ lumigre: \ gibt insgesamt drei Bluetooth-Kanale: FN+1!= Bluetooth MAC-System (FN+A schaltendes MAC-Betriebssystem) i Sturm/Schlange wie Pferderennen/Sternenfleck-
1 FN+T1= EE5F LFN+2@= 555 2FN+3#= 157 3; h FN+7= (NBA ) A F S W R E Ctrl Shift Alt | FN+2 @=Bluetocth 2; FN+3 #=Bluetcoth 3; Turn on the | d % i IP dal light 9 0 0000 0000 0000 000 | Bluetooth 1; FN + 2 @ = Bluetooth 2; FN + 3 ; = | EN+6=lcarracel asdwR T L Cirl Maj alt 1, FN+2 @=Bluetooth 2; FN+3 #=Bluetooth 3; Schalten | enfkontinuierlicher Flussischrage und wechselnde/si-
Mechanical Kevboard ! TRt TR | ERERS T BT " ' = ré i ' device's Bluetooth for pairing, and when reconnecting, : and changing/sinuscidal light waves o e ! Bluetooth 3; Allumez e périphérigue Bluetooth pour ! ! Sie das Bluetooth-Gerat fir die Kopplung ein. Beim . ! nusfarmige Lichtwellen
Y I 1BI7  EE FEWMERIATN  SERTrESE i i AETRE e 1 Space | l = ZXCV1234 % o ' the corresponding button light will flash slowly. After single bond function combination function | o I I'appariement, la lumigére de touche correspondante Une seule clé Fonctions Combinaison ' lumineux ' erneuten Verbinden blinkt die entsprechende Tasten- Einzelbindung Funktion Schitissel | Funition|
a | ' . \ FN+8=(LOLIQWERDFB1-6 % \ connecting, the default light effect will be restored, and \ Game mode lighting settings: s | clignote lentement lors de la reconnexion, Restaurez ! FN+7=(NBA)afSwreCtrl Shift alt Space T |« | leuchte langsam. Nach der Verbindung wird der ! ) o
@]elo o] ! FL B A E TR (EWEADN-VE0), F1 RRIE- FN+F1 F1 ! | the keyboard will function normally Fl Sereen brightness- FN+F1 Fl ! FN+é6=(Car Racel ASDWR T L« = Ctrl 5 00e D“UU i leffet lumineux par défaut aprés la connexion, le clavier Fl Luminosité de lécran - | FN+F1 F1 ! = zxCv1234 lumineux | Standardlichteffekt wiederhergestellt und die Tastatur Fl Blldschirmhelligkeit- FN+FI Fl ' Beleuchtungseinstellungen im Spielmodus:
| BEEE F2 RERE+ FN+F2 F2 H BE AT R R T AT ! Useit. The Bluetooth name is: [EWEADN-V30). F2 Screen brightness+ FNsF2 2 . Shift Alt on i peut faire normalement 2 Luminesité de [écran + | FN+F2 Fz H FN=+8=(ollgWErdfb1-6lumineux y funktioniert normal, F2 Bildschirmhelligkeit+ FN+F2 F2 i FN+4=(Atorennen) ASDWR T L < Strg Shift Alt on
‘ 3 Jry— EN+F3 F3 | 1 FN+END= IR/ f0ERE FN+9 8l FN+O0 i | Wired ' FN+7=(NBA} A F SW R E Ctrl Shift Alt Space 1 Avec. Le nom Bluetooth est: (EWEADN-V30), I 1 Benutz es. Der Bluetooth-Name lautet: (EWEADN-V30), i FN+7=(NBA) AF S WRE Strg Shift Alt Space T L« 2
-Type-c - ON/OFF | H N . y Type-C interface @ - Switch (ON/OFF] H i mission control FNeFs s 1 X - type - C interface @ - interrupteur (on / off) | i Controle des missions | FN+F3 s H " Typ-C Schnittstelle | F Missionskantrolle FNeFs s | XCW1234 leuchtet auf
O-TypeciH @ ﬁ%‘ ) l — Vo AMBEBENERE | # FNVEND HABER O Typ ! @ ¢ b VT Le = ZXC V1234 lights up ©-type-Ci ) @-i pteur | "1 Connexion filaire ! Mode personnalisé appuyez sur la touche pour enreg- O ! Verkabelt ' Lot eaenetan
GBI @-FERIT ! F4 & FN+F4 F4 | 1 messiws sadiE BirnsEsesd (- Receiver storage slot @ - Indicator light 1 F4 launchpad FN+F4 F_| ! FN+8=(LOL) QWERD F B 16 Bright @ - fente de réception du récepteur ! Fa Toble de démarrage | FN+F4 P4 |t istrer le mode lumiere de stockage: @ speed Schalter (ON/OFF) ' F4 Launchpad FN+Fa | FNBSLOUQWERDFRIS Hel
: F5 I FN+F5 F5 V BEREERERT SHIRER FN+END i# | Fs ! FNeFS Fs i ® - voyant lumineux | i ! FES ks i FNvEnd = touche d'enregistrement / touche de ®-Empfangerspeicherschiitz ; % - ! A - : Benutzerdefinierte Modus-Taste fir Aufnahme und
l Fé / FN+F6 Fo | 1 TTEEERIERED. i e Fo ! P4 /s | 1 Custom mode button for recording and | 5 Fo / Fnere | Fs | 1 Stockage aprés avoir appuyé sur FN £ 9 ou FN < 0 @ -Anzeigeleuchte : Fo ! s | s | SDEi:hZeruﬂQ L«;nraeleuch?ungsmudiu ’ ’
| i \ g . storing lighting modes: ! ! pour entrer dans le mode personnalisé correspondant, ' !
FEBIET ; 7 L FN+F7 ] charge indicator : 7 Previous song FeF7 i ; FN+E?.J Dg*RecgordIStore key. Press FN+9 or Instructions de charge | 7 Chanson précédente | FN:F7 il : appuyez sur FN + end pour entrer dans 'état denreg- Ladeanzeige : i Vorheriger Song FNeF7 F i FN+END=AufehmenSpeichern Taste. Driicken Sie
| 1 1 | - . | 1 ' o - ' _
| BEE FNGG% 5 MIERLGEA TYPE-C O, B Fa Ervat FvFe 8| | After FN+5% of the keyboard, insert the connecting i play/pause FFs "8 | | FN+0 to enter the corresponding custom 1 ) ) . i Jouer ! pavse FNrF8 F8 | 1 istrement de pointage personnalisé, le voyant clignote, ! :;c?:yé%éi_?f;ﬁLitt?t‘:;Su‘igascmic&fzk:s i WeedergabelPause | FN+FB I FN:‘:d.er FN*SI' um i den e:tsrred‘:r;d?n:en;.t
sE—MERT EROTWE, REETAE, | —srSamss, e rEEm. F9 T—a FN+F9 ool The last indicator light is the low battery red | cable into the TYPE-C interface and connect the other Fo Next song ENeFO re | | mode, then press FN+END to enter the Le dernier indicateur, le voyant rouge 4 faible ! ;‘gﬁi_‘;éﬂ’a‘fﬂ ;5"’?:'2‘23?2 if:g;iis:z:f::g Fo Lachansansuvante | FNeF® | Fe | | appuyez sur nimporte quelle touche qui doit étre Die letzte Kontrollleuchte ist das rote Licht, 1 75 AEE o 2ot m e e ater kann £ Nchster Song mere | | IZ:EN' EEN‘I;'E‘”E"; DS"'S 2|” W:‘CF = rt' "': k't"'i E; 'fe
- ! ' . . . . . | : | X _ , -C H . i 5 1 P, N . i ni i i i ' . ' + \ - -
FHGTER, ' F10 BE FN+F10 F10 ' light flashing, the charging blue light flashing, | end “i e computer. The keyboard can be veee Flo mute Fhi+F10 Fio ! custom point color recording state. The charge clignote, le voyant bleu de charge ' lordinateur et le clzvier est prét a étre utilisé normale- FIo Silencieux FN+F10 FiO ' allumée ou eteinte & [etat specifie, apres avoir terming das bel med_rlgem _Batterlestand blinkt, das i normal verwendet werden, F10 stumm FN+F10 Fi0 ! ichi e ;n? i i'”‘efD_enK“" Iua' a:
(RERREERE  SEHREN ARSI ! o — = = and the fully charged green light constantly 1 "ormai- - e - ' indicator light will flash. Press any key to turn clignote, le voyant vert plein est toujours | - - pppe ——| | leréglage PN+ end pour le voyant de stockage ast :L?g;aéiﬁi“g‘im:tizm ::aﬁfzhct!:tssr‘;mlt;;and‘g ' - o - ' :jl:ktnuggrsz:star;‘ enr?zugs l?n.b' e Tcntt”’ eucd te
PR ARTRIER ) ! 'DFIIEHLFEI SE- ! on, ' d 5 Velume- i on or off to the s ified stat Aft allumé 1 Le volume - i OK, . i Ruhemechanismus Volumen- i inkt. Dracken Sie eine beliebige Taste, um den
- ormancy mechanism pecitied state. After : : i a i )
3 - F12 E8+ FN#+F12 F12 E (This product does not support fast charging. E Y Fi2 Volume-+ FN#FIZ 3k E completing the setting, FN+END will store. [ce produit ne prend pas en charge la charge 3 Mécanisme de dormance F12 Volume + FN4F1Z Fi2 E :_Dgses;;?dukt untedrstuézt Izjem schnellss E Wenn die Tastatur mit einem kabelgebundenen F12 Volumen-+ FN+FI2 F12 E angegebenen Zustand ein- oder auszuschalten. Nach
. BETEEIONARIR B EETEERN H : ; | The sleep light will turn off after 30 secends of no . R : ) ) h ;. ' . aden. bitte verwenden sle das passende 4 | Abschluss der Einstellung wird FN+END gespeichert.
“q AP EM User Manual »rr ’ Please use the matching charging cable to The indicater light will be normal rapide, veuillez utiliser le cable de charge . " Ladekabel, um den Computer an hlieBen Computer verbunden ist, schaltet sich die Stand-

! IR TEF 2 4G T2 b ik B AT T 1545 b im fE 6f ! t th ter to ch th ductl) ! connection to the keyboard. If the keyboard is connect- ! . dant lordi ! Clavier sans connexion 30 secondes d'extinction ' adekabel, U en Lomputer anzuschlieben, ! " ‘ ! Die Kontrollleuchte leuchtet normal.

\ by ' ' d H connec e computer to charge this product?, H ed to a wired computer, it will sleep with Bluetoath and \ correspondant pour _COHHECtEI’ ordinateur , d'éclairage en veille, connexion du clavier filaire en veille | um dieses Produkt aufzmadenl) ' by*Le.uchte aus, nachdem sie 30-Sekunden lang keu?e |

: ° ! ' 2.4G for 2 minutes. The sleep light will turn off after 15 ! pour charger ce produit!) ' avec lordinateur, Bluetooth, 2 minutes d'extinction ! ' Verbindung 2ur Tastatur hergestellt hat. Wenn die '

! ! ' minutes of deep sleep. ! | diéclairage en vellle sous 2.4g, 15 minutes d'hibernation ! ' Tastatur an einen kabetglebgndeneq Cqmputer anges- '

i i ' I ! profonde, ' ' chlossen ist, schaltet sie sich zwei Minuten lang mit \

| . , . ' | ! Bluetooth und 2.4G aus. Nach 15-Minuten Tiefschlaf !

' : . ' : ‘ . schaltet sich die Standby-Leuchte aus. .

! ' ' . : \ ! . 1 ' N ! _

' Modo de conexion Sistema Win (fn + w cambia el sistema operativo win) i Descripcién del efecto de iluminacién ' Metodo di connessione §;§2§;gmgggtn;vn;ﬁ,m BLY ' Descrizione dell’effetto di illuminazione ' MopknioveHve ShoapalnENi AW el | Onucame castonkix seron L EMBE Win A7 4 (FNPWHHWINE <L —5 1 %325 4) L sqbITEsboms

I . ' ' \ 1 ' ' . \

¢ 24G Conexién ' ' 2.4G connect : ' 24G Mogkntouerme ! L 246 #OEL !

I . ) ' ' § i ) I ’ . ] 1 ' -~ B | _

Parimetros basicos : Teclas Funcién Teclas | Funcién : Teclas Funcion Parametri di base ' 5 chiave funzione chiave funzione : chiave funzione OCHOBHBIE napameTpbl : Knasawn DyHKLAN Knasuww DYHELIAK : Knasmwm DYHKLMM BANSA—4 : F—EHT e F—EHT (1] : *—E8T Bae

| Fnef1 Brillo de la pantalla - Fl F H FMN+ESCI3s) Restaurar la configuracion de fabrica H Er=x0] EN+F1 luminosita- Fl Fl | FN+ESCI(3s) Ripristina impostazioni di fabbrica | [EI=E EN+F1 flpKocTs - R F1 H FN+ESC(3s) BOCCTAHOBNEHHE 33BOACKMY HACTRORK | EN+F1 EEOHEE- F1 Fl X FN+ESC(3s) HETRREDET

I 1 Ll 1 I ll Ll 1

Modelo de producte vio - Fnef2 Brillo de la pantalla F2 F2 ' FN+INS Cambiar el efects de la luz MODELLO DIPRODOTTO vio ! FN+FZ Luminosita+ F2 F2 ! FN+INS Effetti luminosi di commutazione Tun npogykuum vio t EN+F2 fpkocTs + F2 Fz | FN+INS SGpeKT NEPEKIOUEHNA CBETE BRI vso ! FN+F2 WEDB BT F2 F2 : FN+INS AAWFUSS IR
| = EN+F3 Calculadora F3 F3 H Fn+ T Brillo de la luz + i FN+F3 calcolatrice F3 F3 | FN+T Luminosita della luce+ 1 = ~ FN+F3 Kansynatop F3 F3 H FN+T CeeTuMocTs + : FNsF3 1] F3 F3 : FN+T 4 bhOEE

Nombre Bluetooth EWEADN-V30 | & H Nome Bluetooth EWEADN-V30 | | Wma Bluetooth EWEADN-V30 | H Bluetooth#& EWEADN-V30 | |
! FN+F4 | Pagina dela computadora | F4 Fa ! Fn+l Brillo de la luz - | FNeFa homepage F4 Fa , FN+ L Luminesita della luce... ' FN4Fd | [OMaLUMRR CTpaHALa 4 Fa | FN+ L fpkocTs ceeta - ' FNSFd | a—Smhi—Ls—3 4 e 1 FN+ | S hoEE-

' El interruptor de dos secciones se marca al Estado ' N ' Collegare l'interruttore a due stadi allo stato "ON", N ' . J LByxcTyNeHYaTEIM NEREKTICUYATEN: HABKDAeTCA B CoCT ' i ' ZERAyFh TON) ORERICED ., FN+4S A 246 N ! = P

Capacidad de la bateria 2000mAh | o' BN+ 4 Sentra en el modo 2.4G en este momento FHeFs Reproductor Fs FS§ H Fne— Velocidad de (3 luz + Capacita della batteria 2000man  ,  FN+4 $entra in modalita 2.4G el tasto corrispondente FH4FS Giocatore Fs 5 \ FN+=> Velocita della luce+ EMKOCTb akkyMynsTopa 2000MAh | opume « ONw, FN + 4 $axout B pexim 24G B 370 BpE F+F5 Maeep F5 F§ . FN+= CKOPOCTL aCBELLIEHHA + NyFUEE 2000mAh | E—KicAoRE. SV ASOAO—ISwaloh FN+FS TL—r-8 F5 F5 1 FN+= TARAE=E+
| corresponde a la tecla 4 $flash lento, se inserta el EN+EG Anterior F6 o H Fse Velocidad de la luz - H 3i?;g:j:grg\éaéesr;;atT:S;;:ISEQr:(I:lort‘lfga:{gre FN+F6 | Canzone precedente Fo I3 X FN+e Velocita della luce... | MA COOTBETCTRYET KHOMKE 4 SMeAneHHA BCMbILKK, BC FN+F6 | Mpessigyuan necks [ o H Fh+e CKOPOLTE BERRLIEHIS ~ LBl O—ReTNEERRERERAL. BREAR EN+FE [t b Fo | FN+e A hAE=H-

Compatibilidad del sistema Win/Mac/Android 1 receptor especial que ha sido codificado, se empareja . siquiente cancion . o ' compatibilita del sistema WiniMactAndroid 1 correttamente, rioristinare lefletto luce predefinito  la FNeF7 | Prossima camzone o o . ‘ ] ] ) - ) COBMECTHMOCTD CUCTEM Win/Mac/Android | TABNAETCA 8 CNELMArEHEI NPUEMHIK C KOOOM, Nocne [ Creayoun neem o o ' A FLESE Win/Mac/Android 1 1}? L f':fflfrj IO THREREL, F—F— ENeF7 o o o .

! para restaurar el efecto de luz predeterminado ' ' {astiera pud essere utilizzata normalments., ! L ordm_e‘ di commutazicne degli effetti ! YENEWHOMo COBMMHEHUA BOCCTaHABNMBACTCR SdeKT o H ! FIFEHICERTE S, '
. 1 después de la conexion exitosa, y el teclado se puede FNAFS Repreduccién / pausa 8 F8 ' A A ' . FN4FE play/pause F8 F8 v luminosi &: I NaMnbl N0 YMDMYHWIO, KNABUaTYPa MOXET BbiTk MCNo FNAFE Inperaiosie F8 F8 ' X | FNeFE BE/—EEL F8 F8 I
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can
be used in portable exposure condition without restriction.



